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Andringar i bilagorna I och II till konventionen
om ett gemensamt transiteringsfOrfarande

(Andringarna i texten har strukits f6r i marginalen)

Avdelning 11

T1-proceduren

Artikel 22

1. Transportdren skall limna en gransovergingsattest endast vid:

(a) varje tullanstalt for inpassering vid grinsen mellan tva fordragsslu-
tande parter;

(b) varje tullanstalt vid platsen for utpassering frin en fordragsslutande
part, nir sindningen limnar dess omrdde under en transitering via en
grians mellan en fordragsslutande part och ett tredje land;

(c) varje tullanstalt for inpassering i en fordragsslutande part, nir varor-
na har passerat genom ett tredje lands omrade.

Ett exempel pa grinsdvergingsattesten visas i bilaga II.

2. Transittullanstalten skall inte inspektera varorna sdvida inte nigon
oegentlighet som kan leda till missbruk missténks.

3. Om, i enlighet med bestimmelserna i artikel 19, punkt 2, varor
transporteras via en annan transittullanstalt &n den som angetts i Tl-
dokumentet, skall denna snarast sinda grinsdvergdngsattesten till den
tullanstalt som angetts i detta dokument.

Nir, under en gemenskapstransitering mellan tvd medlemsldnder i ge-
menskapen, transittullanstalten via vilken varorna transporteras ar bela-
gen i ett EFTA-land, skall dock transittullanstalten behdlla grinsover-
gangsattesten.
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Artikel 36

. Nir det under en Tl-transitering uppticks att en dvertridelse eller
oegentlighet har begatts i ett visst land, skall uttagande ur sikerheten av
tull och andra avgifter som kan utga fullgoras av detta land 1 enlighet med
dess bestaimmelser, som faststillts 1 nationella foreskrifter eller genom
administrativa atgarder, utan hinsyn till den straffrattsliga handldggning-
en.

2. Om platsen for overtradelsen eller oegentligheten inte kan bestim-
mas skall den anses ha begatts:

a) ndr, under en Tl-transitering, vertradelsen eller oegentligheten upp-
ticks vid en transittullanstalt beldgen vid en inre griins: i det land som
transportmedlet eller varorna just har lamnat;

b) nér, under en Tl-transitering, dvertradelsen eller oegentligheten upp-
tacks vid en transittullanstalt som avses i andra indragna stycket i artikel
11 d): i det land som transittullanstalten tillhor;

c) nér, under en Tl-transitering, dvertriadelsen eller oegentligheten upp-
ticks péa ett lands omraide pa en annan plats dn en transittullanstalt: i det
land dir den uppticks;

d) ndr sindningen inte har foretetts vid bestimmelsetullanstalten: i den
sista fordragsslutande parten pd vars omrade det har faststillts enligt
grinsdvergangsattesterna att transportmediet eller varorna har forts in:

e) nar overtrddelsen eller oegentligheten uppticks efter det att T l-transi-
teringen har avslutats: i det land dér den uppticks.

3. (Denna artikel innehéller inte punkt 3.)

Avdelning IV

Sirskilda bestimmelser for vissa transportmedel
Artikel 42

1. Jarnvdgsmyndigheterna i berdrda linder skall undantas fran kravet
att stdlla sakerhet.

2. Bestimmelserna i artikel 19, punkterna 2 och 3, artiklarna 21 och 22
skall inte tillimpas vid transport av varor pa jarnvag.

3. I de fall nir, enligt artikel 22, punkt 1, en grinsdvergingsattest skall

ldmnas, skall jarmvégsmyndigheternas journaler ersitta grinsévergingsat-
tester.
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Avdelning 1

Bestimmelser rorande blanketter och deras anviindning i forfarandet
Kapitel 1
Blanketter

Upprdkning av blanketterna
Arukel 1

1. De blanketter som anvinds for T1- eller T2-deklarationer skall Gver-
ensstimma med formulir i tillagg 1-1V till bilaga 111.

Deklarationerna skall upprittas i enlighet med de regler som fastlagts i
denna konvention.

2. Lastspecifikationer, som grundar sig pA formular i tilldgg I till denna
bilaga, fir anvindas som beskrivande del i transiteringsdeklarationerna,
pa de villkor som fastlagts i artiklarna 5-9 och artikel 85. Anvandningen av
dessa skall inte padverka formaliteterna vid avsandning, export eller anmi-
lan av varorna till varje annat forfarande i bestimmelselandet och de
blanketter, som anvinds for sidana formaliteter.

3. Den blankett, som skall fyllas i som grinsovergingsattest enligt artikel
22 i bilaga 1, skall 6verensstimma med formular i tillagg II till denna
bilaga.

4. Den blankett, som skall fyllas i som kvitto for att styrka att T1- eller
T2-dokumentet och sindningen har foretetts vid bestimmelsetullanstal-
ten, skall dverensstimma med formulir i tilldgg I1I till denna bilaga. Vad
giller T1- elter T2-dokumentet fAr dock kvittot utfirdas pa formulidr pa
baksidan av returexemplaret av detta dokument. Kvittot skall utfardas och
anviandas i enlighet med artikel 10.

5. Garanticertifikatet, for vilket bestimmelser finns i artikel 30, punkt 3,
i bilaga 1, skall 8verensstimma med formulir i tilldgg I'V till denna bilaga.
Certifikatet skall utfirdas och anviindas i enlighet med artiklarna 12—15.

5 a. (Denna artikel inneh4ller inte punkt 5 a.)

6. Garantikupongen skall 6verensstimma med formular i tilldgg V till
denna bilaga. Anteckningarna avsedda att goras pA baksidan av denna
blankett far dock goras pa framsidan ovanfor uppgifterna om den person
eller det foretag som utfardar kupongen, forutsatt att efterfoljande anteck-
ningar forblir oférandrade. Garantikupongen skall utfirdas och anvindas
i enlighet med artiklarna 16 —19.

7. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 96 a skall det dokument som
styrker varornas gemenskapsstatus — benimnt "T2L-dokument™ — upp-
rittas pd blankett som &verensstimmer med exemplar 4 av formuldr i
tillagg 1 till bilaga I11 eller med exemplar 4/5 av formulér i tilldgg II till den
bilagan.

Denna blankett skall vid behov kompletteras med en eller flera blanket-
ter som overensstimmer med exemplar 4 eller exemplar 4/5 av formuldr i
tilldgg 111 respektive IV till bilaga III.




1 de fall deklarationer upprittas av datoriserade system och blanketterna
i tillagg 111 respektive IV till bilaga 111 inte anvinds som tilldggsblanketter,
skall T2L-dokumentet kompletteras med en eller flera blanketter som
Overensstimmer med exemplar 4 eller exemplar 4/5 av formular i tilldgg |
respektive tillagg I1 till bilaga I11.

Berord person skall ange koden “T2L" i hogra delfiltet i fdlt 1 pA den
blankett som Overensstimmer med exemplar 4 eller exemplar 4/5 av
formulir i tilldgg 1 respektive I1 till bilaga I1I. Anvinds tilldggsblanketter
skall berord person ange koden "T2L bis™ i hogra delfdltet i filt 1 pa
blankett som overensstimmer med exemplar 4 eller exemplar 4/5 av
formular 1 tilldgg 1 och 111 respektive 11 och IV till bilaga 111.

For tillimpningen av denna konvention skall ett sAdant dokument be-
nimnas ett "T2L-dokument™; det skall utfdrdas och anvindas i enlighet
med avdelning V i denna bilaga.

Kapitel 11

Blanketternas anvindning

Atersiindning av dokument

Centrala myndigheter

Artikel 11 a
(Denna bilaga innehaller inte artikel 11 a.)

Bevis pd transiteringars regelmdssighet
Artikel 11 b

De behoriga myndigheterna skall pa ett tillfredsstidllande sdtt forses med
bevis pA transiteringens regelmaissighet, enligt artikel 36, punkt 2 d i bilaga
I:

(a) genom uppvisandet av en handling bestyrkt av tullmyndigheterna
som faststiller att varorna i friga har foretetts vid bestimmelsetullanstal-
ten eller, vid tillimpning av artikel 71, hos den godkinde mottagaren.
Denna handling skall innehalla tillricklig information for att mdjliggora
identifiering av varorna;

eller

(b) genom uppvisande av en tullhandling utférdad i ett tredje land som
bevis pi fortullning eller genom en kopia eller fotokopia didrav; sidan
kopia eller fotokopia miste vara bestyrkt sisom varande dkta av den
organisation som bestyrkte originalhandlingen, av myndigheterna i det
tredje landet i friga eller av myndigheterna i en av de fordragsslutande
parterna. Denna handling skall innehlla tillrdcklig information for att
mdjliggora identifiering av varorna i fraga.
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Forenklade forfaranden

Kapitel 1
Transiteringsforfarande vid transport av varor med jirnviig

Kombinerad landsvags- och jarnvéigstransport .

Artikel 61 a

Nir en sdndning, som transporteras med kombinerad landsviigs- och
jarnviégstransport enligt ett eller flera T-dokument, tas emot av jirnvi-
garna pa en jarnvagsterminal och lastas pA vagnar, skall jirnviagsmyndig- .
heterna ata sig ansvaret for betalning av tullar och andra avgifter nir
Overtradelser cller oegentligheter uppstar under resan p jirnvig, om giltig
sdkerhet saknas i landet dir 6vertriddelsen eller oegentligheten har uppstatt
eller anses ha uppstétt och om det inte dr mdjligt att terfa sidana belopp
fran den huvudansvarige.

Avdelning V

Bestimmelser avseende dokument som styrker varors gemenskapsstatus dd
de inte transiteras enligt T2-proceduren (T2L-dokument)

Kapitel 111

Anvindning av andra handlingar &n T2L-dokumentet .
Artikel 96 a

1. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 82, punkterna 3 och 4, och
artikel 83 skall varors gemenskapsstatus faststillas enligt villkoren i denna
artikel genom foreteende av en faktura eller en frakthandling.

2. Fakturan eller frakthandlingen som avses i punkt 1 skall &tminstone
uppta avsindarens/exportorens fullstindiga namn och adress eller dekla-
rantens, nar deklaranten inte ar avsindare/exportér, kollis antal och slag,
mirke och nummer, varuslag samt bruttovikten uttryckt i kilogram och
containernummer vid behov.

Deklaranten skall tydligt ange beteckningen "T2L" pa fakturan eller
frakthandlingen och underteckna denna.

3. Nar berord person onskar dra nytta av bestimmelserna i denna
artikel, skall fakturan eller frakthandlingen vederbdrligen ifylld och under-
6 skriven av berdrd person, pA hans ansokan, bestyrkas av tullmyndigheter-




na i avgangslandet. Bestyrkandet méste omfatta hinvisningarna upptagna
i artikel 84, punkt 2 a.

4. Bestammelserna i denna artikel skall tillimpas endast nir fakturan
eller frakthandlingen upptar uteslutande gemenskapsvaror.

5. Vid tillampningen av denna konvention skall fakturan eller fraki-
handlingen, som uppfyller angivna villkor i punkterna 2—4, ha samma
varde som T2L-dokumentet.

6. Vid tillampning av artikel 9, punkt 4, i konventionen far tullanstalten
i ett EFTA-land, pa vars omrdde varor har forts in enligt en faktura elier
frakthandling med samma virde som ett T2L-dokument, f#sta en bestyrklt
kopia eller fotokopia av den fakturan eller frakthandlingen vid det T2-
eller T2L-dokument som den utfardar for varorna.

Artikel 96 b

Vad betriffar godkidnd avsiandare som avses i artikel 89, skall bestim-
melserna i kapitel 111 efter vederborliga dndringar tillimpas pa faktura
eller frakthandling som anviints for att faststélla varors gemenskapsstatus,
1 enlighet med bestimmelserna i artikel 96 a punkterna 1, 2 och 4.

Norstedts Tryckeri, Stockholm 1991
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